POWER HARROW

ERPICE | KREISELEGGEN | HERSES ROTATIVES

Shaktiman Range of Power Harrows come in Size from 75 cm to 600 cm working width with suitability for
=L tractor Power of 35 to 250 HP. All models come with multi speed gear boxes with the option of light duty
21N single speed gear box in smaller sizes. With robust and durable construction, all Power Harrows have

height adjustable levelling bars and a variety of rollers.

La gamma Shaktiman di erpici rotanti e disponibile con larghezze di lavoro da 75 a 600 cm e con idoneita per
trattori di potenza compresa tra 35 e 250 CV. Tutti i modelli sono dotati di cambi a piu velocita, con l'opzione
di un cambio leggero a velocita singola di dimensioni pilu piccole. Con una costruzione robusta e durevole,
tutti gli erpici rotanti sono dotati di barre di livellamento regolabili in altezza e una varieta di rulli.

Los rangos de potencia Shaktiman vienen en tamarios de 75 cm a 600 cm de ancho de trabajo con idonei-
dad para tractor. Potencia de 35 a 250 HP. Todos los modelos vienen con cajas de engranajes de velocidad
multiple con opcidn de caja de engranajes de velocidad Unica de servicio liviano en tamafios mas
pequefios. Con una construccion robusta y duradera, All Power Harrows tiene barras de nivelacién
ajustables en altura y una variedad de rodillos.

Les herses rotatives de la gamme Shaktiman sont disponibles dans des largeurs de travail allant de 75 cm
a 600 cm et conviennent aux tracteurs de 35 a 250 CV. Tous les modeéles sont livrés avec des boites de
vitesses multi vitesses avec I'option de boite de vitesses |égere a mono vitesse dans des tailles plus petites.
Dotés d'une construction robuste et durable, toutes les herses rotatives ont des barres de nivellement
réglables en hauteur et une variété de rouleaux.
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The SRPL power harrow range is specific for tractors with category 2 hitch from 50 HP to 80 HP and has a working width up to
2 meters. It is available with packer roller, cage roller and spike roller and is suitable for stony and demanding soils.
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La gamma di erpici rotanti SRPL & specifica per trattori con attacco di categoria 2 e con potenza compresa tra 50 e 80 CV. Hanno una larghezza di
lavoro fino a 2 metri, sono disponibili con rullo packer, rullo a gabbia e rullo a spuntoni e sono adatti per terreni sassosi ed esigenti.

La gama de rastras eléctricas SRPL es especifica para tractores con enganche de categoria 2 de 50 HP a 80 HP y tiene un ancho de trabajo de
hasta 2 metros. Esta disponible con rodillo compactador, rodillo de jaula y rodillo de puas y es adecuado para suelos pedregosos y exigentes.

I . La gamme de herses rotatives SRPL est destinée aux tracteurs avec attelage de catégorie 2 de 50 CV a 80 CV et a une largeur de
travail allant jusqu’a 2 metres. Elle est disponible avec des rouleaux packer, des rouleaux barres et des rouleaux a dents et
convient aux sols pierreux et difficiles.

STANDARD EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Single Speed Gear Box Cambio a velocita singola

Blades (Thickness 12 mm, Length 285 mm) Coltelli (Spessore 12 mm, Lunghezza 285 mm)
Rear adjustable levelling bar Barra livellatrice posteriore regolabile

CE safety guards for EU markets Protezioni antinfortunistiche CE per i mercati UE
Powder coated Verniciatura a polvere

Adjustable Side Plates Piastre laterali regolabili

Caja de engranajes de una sola velocidad Boite de vitesses mono vitesse

Cuchillas (grosor 12 mm, longitud 285 mm) Lames (Epaisseur 12 mm, Longueur 285 mm)
Barra de nivelacién ajustable trasera Lame de nivellement arriére réglable
Protectores de seguridad CE para mercados de la UE -Protections CE pour les marchés européens
Recubrimiento de polvo Peinture en poudre

Placas laterales ajustables Toles latérales réglables en hauteur
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| Model | SRPL125 SRPL 150 SRPL 175 SRPL 200

O,

P 1365 1610 1855 2100
@ 1500 1500 1500 1500
O,
[]/ \[] I 1100 1100 1100 1100
0l 1250 1500 1750 2000
i
& <= 50+ & 42+ 55+ & 47+ 60+ & 51+ 65+ & 55+
A =
oSL 10 12 14 16
-1 I 285 (L)x 12 (T)
2% 203
540
Slip Clutch
YES
390/ 860 430/948 470/1036 510/1124
ON REQUEST SU RICHIESTA
Rear Rollers (Packer, Cage, Spike) Rulli posteriori (packer, a gabbia, a spuntoni)
Mechanical & Hydraulic lift for Rollers Sollevamento meccanico e idraulico per rulli
BAJO PEDIDO SUR DEMANDE
Rodillos traseros (empacador, jaula, espiga) Rouleaux arriéres (Packer, Barre, a dents)
Elevador mecanico e hidraulico para rodillos Relevage hydraulique et mécanique pour les rouleaux

Packer Roller

SS125 D 420 (830 x 1366 x 540) 139/ 306
SS150 D 420 (830 x 1611 x 540) 158 /348
177 /390

SS175 D 420 (830 x 1856 x 540)
$S200 D 420 (830 x 2101 x 540) 196 / 432

Spike Roller

S$S125 D 504 (830 x 1366 x 540) 106 / 234
S$S150 D 504 (830 x 1611 x 540) 121 /267
SS175 D 504 (830 x 1856 x 540) 136 /300
$S200 D 504 (830 x 2101 x 540) 151 /333

Cage Roller

S$S125 D 383 (830 x 1366 x 370) 68 /150
S$5150 D 383 (830 x 1611 x 370) 76 /168
SS175 D 383 (830 x 1856 x 370) 84 /185
$S200 D 383 (830 x 2101 x 370) 92 /203

The company reserves absolute rights to modify the specifications of machine and components there in without any prior notice.
Accessories shown are not a part of standard equipment.
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The SRP power harrow range is specific for tractors with category 2 hitch from 35 HP to 115 HP and has a working width up to
3.5 meters. It is available with packer roller, cage roller and spike roller and is suitable for stony and demanding soils.
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La gamma di erpici rotanti SRP & specifica per trattori con attacco di categoria 2 e con potenza compresa tra 35 e 115 CV. Hanno una larghezza di
lavoro fino a 3.5 metri, sono disponibili con rullo packer; rullo a gabbia e rullo a spuntoni e sono adatti per terreni sassosi ed esigenti.

La gama de rastras de potencia SRP es especifica para tractores con enganche de categoria 2 de 35 HP a 115 HP y tiene un ancho de trabajo de
hasta 3.5 metros. Esta disponible con rodillo compactador; rodillo de jaula y rodillo de puias y es adecuado para suelos pedregosos y exigentes.

I . La gamme de herses rotatives SRP est destinée aux tracteurs avec attelage de catégorie 2 de 35 CV a 115 CV et a une largeur de
travail allant jusqu’a 3.5 metres. Elle est disponible avec des rouleaux packer, des rouleaux barres et des rouleaux a dents et
convient aux sols pierreux et difficiles.

STANDARD EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Multi Speed Gear Box Cambio a piu velocita

Blades (Thickness 12 mm, Length 285 mm) Lame (Spessore 12 mm, Lunghezza 285 mm)
Rear adjustable levelling bar Barra livellatrice posteriore regolabile

CE safety guards for EU markets Protezioni antinfortunistiche CE per i mercati UE
Powder coated Verniciatura a polvere

Adjustable Side Plates Piastre laterali regolabili

Adjustable lower hitching brackets Attacchi inferiori regolabili

Three point hitch Cat Il Attacco a tre punti Cat. Il

EQUIPEMENT STANDARD

EQUIPAMIENTO ESTANDAR

Caja de engranajes de velocidad multiple Boite de vitesses multi vitesse

Cuchillas (grosor 12 mm, longitud 285 mm) Lames (Epaisseur 12 mm, Longueur 285 mm)
Barra de nivelacién ajustable trasera Lame de nivellement arriére réglable
Protectores de seguridad CE para mercados de la UE -Protections CE pour les marchés européens
Recubrimiento de polvo Peinture en poudre

Placas laterales ajustables Toles latérales réglables en hauteur
Soportes de enganche inferiores ajustables Attelage 3-Points réglable

Enganche de tres puntos Cat Il Attelage 3-Points Cat Il
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The company reserves absolute rights to modify the specifications of machine and components there in without any prior notice.

Accessories shown are not a part of standard equipment.

ON REQUEST SU RICHIESTA

Rear Rollers (Packer, Cage, Spike)
Mechanical & Hydraulic lift for Rollers

BAJO PEDIDO

Rodillos traseros (empacador, jaula, espiga)
Elevador mecénico e hidraulico para rodillos

Spike Roller

Rulli posteriori (packer, a gabbia, a spuntoni)
Sollevamento meccanico e idraulico per rulli

SUR DEMANDE

Rouleaux arriéres (Packer, Barre, a dents)
Relevage hydraulique et mécanique pour les rouleaux
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Single Speed 305
Cage Roller *16-19 257
17-18 288

Multi Speed

18-17 323

383 NA 19-16 362

* Std. Gear Pair

Packer Roller

420
450

Multi Speed
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The M120 power harrow range is specific for tractors with category 2 & 3 hitch from 80 HP to 120 HP and has 2.5 m and 3 m
working widths. It is available with packer roller, cage roller and spike roller and is suitable for very demanding soils for profes-
sional use. The M120 series can be combined with seed drills and is equipped with PTO shaft with a slip clutch.

La gamma di erpici rotanti M120 e specifica per trattori con attacco di categoria 2 e 3 con potenza compresa tra 80 e 120 CV. Hanno
larghezze di lavoro di 2.5 e 3 metri, sono disponibili con rullo packer, rullo a gabbia e rullo a spuntoni e sono adatti per un uso professio-
nale su terreni molto esigenti. La serie M120 puo essere combinata con le seminatrici ed e dotata di albero cardanico con frizione.

La gama de grada mecdnica M120 es especifica para tractores con enganche de categoria 2 y 3 de 80 HP a 120 HP y tiene un ancho de
trabajo de 2.5 mt y 3 mt. Esta disponible con rodillo de empacado, rodillo de jaula y rodillo de puas y es adecuada para muy exigentes
Suelos para uso profesional. La serie M120 se puede combinar con sembradoras y estd equipada con un eje de toma de fuerza con

embrague.

La gamme de herses rotatives M120 est destinée aux tracteurs avec attelage de catégorie 2 et 3 de 80 CV a 120 CV et a une largeur de travail allant
jusqu’a 2.5 metres et 3 metres. Elle est disponible avec des rouleaux packer, des rouleaux barres et des rouleaux a dents et convient aux sols
extrémement difficiles a usage professionnel. La série M120 peut étre combinée avec des semoirs et est équipée d'un arbre a cardan avec

embrayage

STANDARD EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Multi Speed Gear Box with 540, 750 & 1000 rpm
Blades (Thickness 12 mm, Length 300 mm)

Rear adjustable levelling bar

CE safety guards for EU markets

Powder coated

Adjustable Side Plates

Adjustable lower hitching brackets

Three point hitch Cat II-11l

EQUIPAMIENTO ESTANDAR

Caja de engranajes de velocidad multiple con 540, 750
y 1000 rpm

Cuchillas (grosor 12 mm, longitud 300 mm)

Barra de nivelacién ajustable trasera

Protectores de seguridad CE para mercados de la UE
Recubrimiento de polvo

Placas laterales ajustables

Soportes de enganche inferiores ajustables

Tres puntos enganche Cat -1l
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Cambio a piu velocita a 540, 750 e 1000 giri/min
Lame (Spessore 12 mm, Lunghezza 300 mm)
Barra livellatrice posteriore regolabile
Protezioni antinfortunistiche CE per i mercati UE
Verniciatura a polvere

Piastre laterali regolabili

Attacchi inferiori regolabili

Attacco a tre punti Cat. II-1lI

EQUIPEMENT STANDARD

Boite de vitesses multi vitesse a 540, 750 & 1000 tpm
Lames (Epaisseur 12 mm, Longueur 300 mm)

Lame de nivellement arriére réglable

Protections CE pour les marchés européens

Peinture en poudre

Toles latérales réglables en hauteur

Attelage 3-Points réglable

Attelage 3-Points Cat II-ll

[ www.shaktimanagro.com




| Model | _____M120-250 | M120 - 300

() 2520 3000
phsddissaa
@ 1650 1650
mﬂl 1240 1240
U@U 2465 2945
&= 80-100 & 68-85 100-120 & 85-102
A 11 - 11l Category (ISO 730 Standard)
=7 540/1000
PIOTOTS 10 12
)'s'-(—);'( nc 240 240
Qs 20 2
17 .
el Mechanical
:_ Standard
b 6
5
07 280
| Slip Clutch - Standard/Automatic Torque Limiter (Optional)
@.“;] 852 /1878 948 /2090
Spike Roller

M120 - 250 D 490 x 2360
D 540 x 2360
M120 - 300 D 490 x 2840
D 540 x 2840

Cage Roller

M120 - 250 D 400 x 2390
D 450 x 2390
M120 - 300 D 400 x 2870
D 450 x 2870

Packer Roller

M120 - 250 D 450 x 2410
D 500 x 2410
M120 - 300 D 450 x 2890
D 500 x 2890

Accessories shown are not a part of standard equipment.
Roller dimensions are without any attachments (fix, mechanical or hydraulic)
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* Std. Gear Pair

80/176
93/ 205
97 /214
112 /247

73 /161
115 /253
86 /190
136 /300

190/ 419
210/ 463
226 /499
251 /553
The company reserves absolute rights to modify the specifications of machine and components there in without any prior notice.
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The H160 power harrow range is specific for tractors with category 2-3 hitch from 120 HP to 170 HP and has 3-3.5-4 m
working widths .1t is available with packer roller, cage roller and spike roller. It is designed for heavy duty soil bed preparations
in wide areas. The H160 series can be combined with seed drills and is equipped with PTO shaft with slip clutch.

La gamma di erpici rotanti H160 & specifica per trattori con attacco di categoria 2-3 e con potenza compresa tra 120 e 170 CV. Hanno larghezze
dilavoro di 3 - 3.5 - 4 metri, sono disponibili con rullo packer, rullo a gabbia e rullo a spuntoni e sono progettati per preparazioni impegnative del
letto di semina su vaste aree. La serie H160 puo essere combinata con le seminatrici ed € dotata di albero cardanico con frizione di sicurezza.

La gama de rastras H160 es especifica para tractores con enganche de categoria 2-3 de 120 HP a 170 HP y tiene un ancho de trabajo de 3-3.5-4
mt. Esta disponible con rodillo de empacador; rodillo de jaula y rodillo de puas. Esta disefiado para preparaciones de lecho de suelo de servicio
pesado en areas amplias. La serie H160 se puede combinar con sembradoras y estd equipada con un eje de toma de fuerza con embrague
deslizante.

La gamme de herses rotatives H160 est destinée aux tracteurs avec attelage de catégorie 2-3 de 120 CV a 170 CV et a des largeurs
de travail de 3 - 3.5 - 4 m. Elle est disponible avec des rouleaux packer, des rouleaux barres et des rouleaux a dents. Elle est
congue pour les préparations de lit de sol a usage intensif dans de vastes zones. La série H160 peut étre combinée avec des
semoirs et est équipée d'un arbre a cardan avec embrayage a glissement.

STANDARD EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Multi Speed Gear Box with 540, 750 & 1000 rpm Cambio a piu velocita a 540, 750 e 1000 giri/min
Blades (Thickness 12 mm, Length 300 mm) Lame (Spessore 12 mm, Lunghezza 300 mm)
Rear adjustable levelling bar Barra livellatrice posteriore regolabile

CE safety guards for EU markets Protezioni antinfortunistiche CE per i mercati UE
Adjustable Side Plates Piastre laterali regolabili

Adjustable lower hitching brackets Attacchi inferiori regolabili

Three point hitch Cat II-11l Attacco a tre punti Cat. II-lll

Track Eradicator

EQUIPAMIENTO ESTANDAR EQUIPEMENT STANDARD

Caja de engranajes de velocidad multiple con 540, 750 Boite de vitesses multi vitesse a 540, 750 & 1000 tpm

y 1000 rpm Lames (Epaisseur 12 mm, Longueur 300 mm)
Cuchillas (grosor 12 mm, longitud 300 mm) Lame de nivellement arriére réglable

Barra de nivelacién ajustable trasera -Protections CE pour les marchés européens
Protectores de seguridad CE para los mercados de la UE Toles latérales réglables en hauteur

Placas laterales ajustables Attelage 3-Points réglable

Soportes de enganche inferiores ajustables Attelage 3-Points Cat II-ll

Enganche de tres puntos Cat II-llI
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| Model | _H160-300 | _H160-350 | _H160-400

07, 3000 3480 3960
‘@ 1650 1650 1650
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@ 2945 3425 3905
& = 120-170 & 102-145
A Category Il - Ill (ISO730)
=7 540/1000
SO & OO 12 & 240 14 & 240 16 & 240
[Lﬁ,%;,‘u 24 28 EY)
1] 300(Ux12(1)
Mechanical
Standard
8
5
280

Slip Clutch - Standard/Automatic Torque Limiter (Optional)

1050/ 2315 1177 /2595 1250/ 2755

Spike Roller

H160 - 300 D 490 x 2840 97 /214
H160 - 350 D 490 x 3320 113 /249
H160 - 400 D 490 x 3800 130/ 286

Cage Roller

H160 - 300 D 400 x 2870 86 /190
H160 - 350 D 400 x 3350 100/ 220
H160 - 400 D 400 x 3855 113 /249

Packer Roller

H160 - 300 D 450 x 2890 251 /553
H160 - 350 D 450 x 3370 288/ 635
H160 - 400 D 450 x 3855 329/725

The company reserves absolute rights to modify the specifications of machine and components there in without any prior notice.
Accessories shown are not a part of standard equipment.

Roller dimensions are without any attachments (fix, mechanical or hydraulic)
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Multi Speed
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. The MP250 power harrow range is specific for tractors with category 3 hitch from 160 HP to 250 HP and has a 5 and 6 m working widths.
»alln™ Itis available with packer roller, cage roller and spike roller. It is designed for heavy duty soil bed preparations in very wide areas.

La gamma di erpici rotanti MP250 e specifica per trattori con attacco di categoria 3 e con potenza compresa tra 160 e 250 CV.
I l Hanno larghezze di lavoro di 5 e 6 metri, sono disponibili con rullo packer, rullo a gabbia e rullo a spuntoni e sono progettati per
preparazioni impegnative del letto di semina su aree molto vaste.

La gama de rastras de potencia MP250 es especifica para tractores con enganche de categoria 3 de 160 hp a 250 HP y tiene un
— q YT q B . . - . s g~
[ ancho de trabajo de 5 y 6 mt. Esta disponible con rodillo empacador, rodillo de jaula y rodillo de puas. Estd disefiado para
preparaciones de lecho de suelo de servicio pesado en dreas muy amplias.

La gamme de herses rotatives MP250 est destinée aux tracteurs avec attelage de catégorie 3 de 160 CV a 250 CV et a une
I . largeur de travail de 5 et 6 m. Elle est disponible avec des rouleaux packer, des rouleaux barres et des rouleaux a dents. Elle est
congue pour les préparations de lit de sol a usage intensif dans de tres vastes zones.

STANDARD EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Multi Speed Gear Box with 540, 750 & 1000 rpm Cambio a piu velocita a 540, 750 e 1000 giri/min

Blades (Thickness 12 mm, Length 300 mm) Lame (Spessore 12 mm, Lunghezza 300 mm)

Central PTO shaft series 10 with bolt torque limiter, side pto shafts Albero cardanico centrale serie 10 con limitatore di coppia a
series 8 with automatic limiter bullone, alberi cardanici laterali serie 8 con limitatore automatico
Rear adjustable levelling bar Barra livellatrice posteriore regolabile

CE safety guards for EU markets Protezioni antinfortunistiche CE per i mercati UE

Central Track eradicator Rompitraccia centrale

Adjustable Side Plates Piastre laterali regolabili

Adjustable lower hitching brackets Attacchi inferiori regolabili

Three point hitch Cat Il Attacco a tre punti Cat. Il

Caja de engranajes de velocidad multiple con 540, 750 y 1000 rpm Boite de vitesses multi vitesse a 540, 750 & 1000 tpm

Cuchillas (grosor 12 mm, longitud 300 mm) Lames (Epaisseur 12 mm, Longueur 300 mm)

Eje central de toma de fuerza serie 10 con limitador de par de Cardan central série 10 avec limiteur de couple a boulon,
perno, ejes laterales pto serie 8 con limitador automatico cardan latéral série 8 avec limiteur automatique

Barra de nivelacion ajustable posterior Lame de nivellement arriére réglable

Seguridad Protectores para los mercados de la UE Protections CE pour les marchés européens

Erradicador de la via central Effaceur de traces central

Placas laterales ajustables Toles latérales réglables en hauteur

Soportes de enganche inferiores ajustables Attelage 3-Points réglable

Enganche de tres puntos Cat || Attelage 3-Points Cat Il
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[ Model | MP250 - 500 MP250 - 600

@ 5040 (Unfolded) & 2440 (Folded) 6000 (Unfolded) & 2440 (Folded)
@ 1800 1800
ml 1535 (Unfolded) & 2500 (Folded) 1535 (Unfolded) & 3000 (Folded)
(T 4976 5940
issassi
m:a} 160-220 & 136-187 180-250 & 153213
A Category Il (ISO 730 Standard)
=) 1000
MOOL & 3O 208240 248240
oS0 o .
-]I 300(L)x12(T)
Mechanical
Standard
6
5
280
Cam Clutch Limiter Device
2500/5512 2800/6173

Spike Roller

MP250 - 500 D 540 x 2360 186 /410
MP250 - 600 D 540 x 2840 224 /494

Cage Roller

MP250 - 500 D 450 x 2390 230/507
MP250 - 600 D 450 x 2870 272 / 600

Packer Roller

MP250 - 500 D 500 x 2410 380/838
MP250 - 600 D 500 x 2890 452 / 996

The company reserves absolute rights to modify the specifications of machine and components there in without any prior notice.
Accessories shown are not a part of standard equipment.

Roller dimensions are without any attachments (fix, mechanical or hydraulic)
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